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La extensa selección   de   acabados  de SENIOR-
CARE   ofrece   una   amplia  gama  de  materiales,  
texturas  y  colores.  Las  infinitas combinaciones 
de materiales, colores y texturas permiten expresar 
eficazmente el mensaje, la intención y la atmósfera 
deseada para cada proyecto. Este muestrario quiere 
servir como herramienta para inspirar, ayudando al 
usuario final a hacer realidad sus ideas y proyectos 
decorativos.

SENIORCARE’s extensive selection of finishes offers 
a wide range of materials, textures and colors. The 
infinite combinations of materials, colors and textures 
allow to effectively express the message, the intention 
and the desired atmosphere for each project. This 
sample book wants to serve as a tool to inspire, hel-
ping the end user to make their ideas and decorative 
projects come true.

La sélection de finitions proposée par Seniorcare est 
une véritable palette de possibilités, offrant une varié-
té de matériaux, de textures et de couleurs. Grâce à 
cette diversité, il est possible de créer des combinai-
sons infinies qui permettent d’exprimer avec précision 
le message, l’intention et l’ambiance souhaitée pour 
chaque projet.
Ce nuancier est un outil précieux pour stimuler l’inspi-
ration et aider l’utilisateur final à concrétiser ses idées 
et ses projets décoratifs.





FICHA TÉCNICA
Composición:
Capa superior: 100% Vinilo.
Soporte: 100% Poliéster Hi-Loft2TM.
Solidez a la luz:
1000 horas, XENOTEST DIN 54004/NTC 1479.
Abrasión: 300.000 ciclos de Martindale EN ISO 12947 Part 2.
Resistencia a las bajas temperaturas: -23ºC.
Características:
Protección antimicrobiana. Protección antibacteriana. Protección antimicótica.
Tests de resistencia al fuego: EU: EN 1021 Parte 1 y 2. ES: UNE 23.727-90 1R/M.2. FR: NF P 92-503/M2. DE: 
DIN 4102 B2. IT: UNI 9175 (1987) / UNI 9175/FA1 (1994) Clase 1.IM (UNO I EMME).AT: ÖNORM B 3825, Grupo 
1 - Schwerbrennbares Verhalten. AT: ÖNORM A 3800 Teil 1, Qualmbildungsklasse Q1 - schwachqualmend.IMO 
FTP 2010 Código MSC.307 (88) Parte 8 3.1 & 3.2. US: FMVSS 302.
US: FAR 25/853. (MED) Marine Equipment Directive. ECE R118.02 (sustituye a la Directiva 95/28/CE) Anexos 6, 
7 & 8. EN 71-2 - Seguridad de los juguetes - Parte 2: Inflamabilidad.
Ancho: ±140cm
Peso: ±685gr/m²

TECHNICAL DATA
Composition:
Topcoat: 100% Vinyl.
Backing: 100% Polyester Hi-Loft2TM.
Light fastness:
1000 hours, XENOTEST DIN 54004/NTC 1479.
Abrasion: 300.000 cycles de Martindale EN ISO 12947 Part 2.
Cold crack resistance: -23ºC.
Characteristics:
Antimicrobial protection. Anibacterial protection. Antimycotic protection.
Flammability: EU: EN 1021 Part 1 y 2. ES: UNE 23.727-90 1R/M.2. FR: NF P 92-503/M2. DE: DIN 4102 B2. IT: 
UNI 9175 (1987) / UNI 9175/FA1 (1994) Classe 1.IM (UNO I EMME). AT: ÖNORM B 3825, Gruppe 1 - Schwer-
brennbares Verhalten. AT: ÖNORM A 3800 Teil 1, Qualmbildungsklasse Q1 - schwachqualmend. IMO FTP 2010 
Code MSC.307 (88) Part 8 3.1 & 3.2. US: FMVSS 302. US: FAR 25/853. (MED) Marine Equipment Directive. 
ECE R118.02 (replaces Directive 95/28/CE) Annexes 6, 7 & 8. EN 71-2:2006+A1:2007 - Toy safety - Parte 2: 
Inflamability.
Width: 140cm
Weight: 685gr/m²

FICHE TECHNIQUE
Composition:
Face enduction: 100% Vinyle.
Support: 100% Polyester Hi-Loft2TM.
Résistance à là lumière :
1000 heures, XENOTEST DIN 54004/NTC 1479.
Abrasion: 300.000 cycles de Martindale EN ISO 12947 Part 2.
Température extrêmes : -23ºC.
Caractéristiques:
Protection antimicrobienne. Protection antibactérienne. Protection antimycosique.
Inflammabilité: EU : EN 1021 Partie 1 et 2. ES : UNE 23.727-90 1R/M.2. FR : NF P 92-503/M2. DE : DIN 4102 
B2. IT : UNI 9175 / UNI 9175/FA1 (1994) Classe 1.IM (UNO I EMME). AT : ÖNORM B 3825, Grouper 1 - Schwer-
brennbares Verhalten. AT : ÖNORM A 3800 Teil 1, Qualmbildungsklasse Q1 - schwachqualmend. IMO FTP 
2010 Code MSC.307 (88) Partie 8 3.1 & 3.2. US : FMVSS 302. US : FAR 25/853. (MED) Marine Equipment Di-
rective. ECE R118.02 (remplace la directive 95/28/CE) Annexes 6, 7 & 8. EN 71-2 - Sécurité des jouets - Partie 
2 : Inflammabilité.
Largeur: 140cm
Poids: 685gr/m²

VALENCIA
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VALENCIAG1

Squash
2111

Night
2108

Everest
2008

Berry
2002

Lavendel
3001

Leinen
1049

Taupe
34

Beige
1050

Cashmere
2117

Peach
9245

Orange
6019

Rose
2114

Melone
6013

Rot
2075

Port
2062

Amethyst
7001

Coral
2106

Graphite
4003

Perle
4045

Scuba
0337

Delf
3067

Pine
5451

Jade
5056

Olive
5001

Avocado
2110

Cactus
8438

Auster
4040

Pink
2021

Cognac
0002

Fungi
2522

Praliné
1
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LINETEX
FICHA TÉCNICA
Composición:
Capa superior: 100% Vinilo.
Soporte: Vinyl.
Solidez a la luz:
Xenotest ISO 105B02. Weather o Meter ISO 105-B04 - Colour fastness to artificial weathering Rating/Cal ≥ 4 - 
Grey Scale - 1,000 Hours
Abrasión: >100.000 ciclos de Martindale.
Resistencia a las bajas temperaturas: -29ºC.
Características:
Protección antimicrobiana. Protección antibacteriana. Protección antimicótica.
Tests de resistencia al fuego: DIN 4102 B2. EN 1021 PART 1 and 2. FMVSS 302. IMO FTP 2010 Code 
MSC.307(88), Part 8, 3.1 & 3.2. NFPA 260 - Cover Fabric - Class I Passes UFAC Fabric - Class I. CAL TB 117-
2013.
Ancho: ±137cm
Peso: ±665gr/m²

TECHNICAL DATA
Composition:
Topcoat: 100% Vinyl.
Backing: Vinyl.
Light fastness:
Xenotest ISO 105B02. Weather o Meter ISO 105-B04 - Colour fastness to artificial weathering Rating/Cal ≥ 4 - 
Grey Scale - 1,000 Hours
Abrasion: >100.000 cycles de Martindale.
Cold crack resistance: -29ºC.
Characteristics:
Antimicrobial protection. Anibacterial protection. Antimycotic protection.
Flammability: DIN 4102 B2. EN 1021 PART 1 and 2. FMVSS 302. IMO FTP 2010 Code MSC.307(88), Part 8, 3.1 
& 3.2. NFPA 260 - Cover Fabric - Class I Passes UFAC Fabric - Class I. CAL TB 117-2013.
Width: ±137cm
Weight: ±665gr/m²

FICHE TECHNIQUE
Composition:
Face enduction: 100% Vinyle.
Support: Vinyl.
Résistance à là lumière:
Xenotest ISO 105B02. Weather o Meter ISO 105-B04 - Colour fastness to artificial weathering Rating/Cal ≥ 4 - 
Grey Scale - 1,000 Hours
Abrasion: >100.000 cycles de Martindale.
Température extrêmes: -29ºC.
Caractéristiques:
Protection antimicrobienne. Protection antibactérienne. Protection antimycosique.
Inflammabilité: DIN 4102 B2. EN 1021 PART 1 and 2. FMVSS 302. IMO FTP 2010 Code MSC.307(88), Part 8, 
3.1 & 3.2. NFPA 260 - Cover Fabric - Class I Passes UFAC Fabric - Class I. CAL TB 117-2013.
Largeur: ±137cm
Poids: ±665gr/m²
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LINETEXG1

BUTTER
LNT-5194

GLACIER
LNT-4768

CACAO
LNT-7689

MILOS
LNT-4030

MINT
LNT-9503

ATITLAN
LNT-4031

MATCHA
LNT-4437

SPHERE
LNT-6480

IRON
LNT-8577

CLIFF
LNT-1340

EMERALD
LNT-1941

NUT
LNT-6528
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APOLLO

FICHA TÉCNICA
Composición:
Capa superior: 100% Polyester.
Soporte: Polyester.
Solidez a la luz: EN ISO 105-B02 
Abrasión: >100.000 ciclos de Martindale.
Resistencia a las bajas temperaturas: -29ºC.
Características:
Protección antimicrobiana. Protección antibacteriana. Protección antimicótica.
Tests de resistencia al fuego: BS 5852 Part I - Cigarette Test. EN 1021-1 - Cigarette Test.CA Tech. Bull. 
117:2013 / NFPA 260 - Cigarette Test.
Ancho: 140cm
Peso: ±675gr/m²

TECHNICAL DATA
Composition:
Topcoat: 100% Polyester.
Backing: Polyester.
Light fastness: EN ISO 105-B02 
Abrasion: >100.000 cycles de Martindale.
Cold crack resistance: -29ºC.
Characteristics:
Antimicrobial protection. Anibacterial protection. Antimycotic protection.
Flammability: BS 5852 Part I - Cigarette Test. EN 1021-1 - Cigarette Test.CA Tech. Bull. 117:2013 / NFPA 260 - 
Cigarette Test.
Width: 140cm
Weight: ±675gr/m²

FICHE TECHNIQUE
Composition:
Face enduction: 1100% Polyester.
Support: Polyester.
Résistance à là lumière: EN ISO 105-B02 
Abrasion: >100.000 cycles de Martindale.
Température extrêmes: -29ºC.
Caractéristiques:
Protection antimicrobienne. Protection antibactérienne. Protection antimycosique.
Inflammabilité : BS 5852 Part I - Cigarette Test. EN 1021-1 - Cigarette Test.CA Tech. Bull. 117:2013 / NFPA 260 
- Cigarette Test.
Largeur: 140cm
Poids: ±675gr/m²

(TEJIDO NO VINÍLICO)
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APOLLOG1
(TEJIDO NO VINÍLICO)

TURQUOISEYELLOW

GREEN FOREST

JEANS

LIGHT GREY ASH SKY CREAM PINK

BURDEAUX ANTHRACITE
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FILTEC
FICHA TÉCNICA
Capa superior: 100% Vinilo.
Soporte: 100% Polyester.
Solidez a la luz: 1.000 horas - ISO 105 B02 6
Abrasión: >150.000 ciclos de Martindale.
Resistencia a las bajas temperaturas: -23ºC.
Características:
Protección antimicrobiana. Protección antibacteriana. Protección antimicótica.
Tests de resistencia al fuego: UNE l 021 part l and 2. BS 5852 part l (Cigarette & Match) CAL TB. 117-2013 
Section E. IMO MSC (88) part 8 (MED). NFP 92 503 M2. OPTIONAL:  BS 5852 CRIB 5. UNI 9175 CLASSE lM. R 
118:2015 annex 8.
Ancho: 140cm
Peso: ±830gr/m²

TECHNICAL DATA
Composition:
Topcoat: 100% Vinyl.
Backing: 100% Polyester.
Light fastness: 1.000 hours - ISO 105 B02 6 
Abrasion: >150.000 cycles de Martindale.
Cold crack resistance: -23ºC.
Characteristics:
Antimicrobial protection. Anibacterial protection. Antimycotic protection.
Flammability: UNE l 021 part l and 2. BS 5852 part l (Cigarette & Match) CAL TB. 117-2013 Section E. IMO 
MSC (88) part 8 (MED). NFP 92 503 M2. OPTIONAL:  BS 5852 CRIB 5. UNI 9175 CLASSE lM. R 118:2015 
annex 8.
Width: 140cm
Weight: ±830gr/m²

 

FICHE TECHNIQUE
Composition:
Face enduction: 100% Vinyl.
Support: 100% Polyester.
Résistance à là lumière: 1.000 heures - ISO 105 B02 6 
Abrasion: >150.000 cycles de Martindale.
Température extrêmes: -23ºC.
Caractéristiques:
Protection antimicrobienne. Protection antibactérienne. Protection antimycosique.
Inflammabilité : UNE l 021 part l and 2. BS 5852 part l (Cigarette & Match) CAL TB. 117-2013 Section E. IMO 
MSC (88) part 8 (MED). NFP 92 503 M2. OPTIONAL:  BS 5852 CRIB 5. UNI 9175 CLASSE lM. R 118:2015 
annex 8.
Largeur: 140cm
Poids: ±830gr/m²
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FILTECG1

Beige 218

Rose 224 Orange 217 Ocean 262

Blue 260 Navy 269 Rojo 229 Apricot 221Sea 264

Pistache 241 Jungle 245 Sky 263Acuatic 261 Apple 242

Gris 275 Dark 277Light 270Pardo 216 Mocha 276

Linen 204 Sand 215

Blanco 200 Ivory 202
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SILVERTEX
FICHA TÉCNICA
Composición:
Capa superior: 100% Vinilo.
Soporte: 100% Poliéster Hi-Loft2TM.
Solidez a la luz:
DIN 54004 / NTC 1479 - Blue Wool - Cal≥7 1,000 Hours = Passes
Abrasión: >300.000 ciclos de Martindale EN ISO 12947 Part 2.
Resistencia a las bajas temperaturas: -28ºC.
Características:
Protección antimicrobiana. Protección antibacteriana. Protección antimicótica.
Tests de resistencia al fuego: DIN 4102 B2. EN 1021 PART 1 and 2. EN 71-2. FAR 25.853 (A) Appendix F Part. I 
(a) (1) (ii). FMVSS 302. IMO FTP 2010 Code MSC.307(88), Part 8, 3.1 &
3.2. NFP 92503 M2. NFPA 260 - Cover Fabric - Class I. ÖNORM B 3825. R118.02. UFAC Fabric - Class I. CAL 
TB 117-2013. UNI 9175 IM. UNE 23.727 90 M2.
Ancho: ±137cm
Peso: ±683gr/m²

TECHNICAL DATA
Composition:
Topcoat: 100% Vinyl.
Backing: 100% Polyester Hi-Loft2TM.
Light fastness:
DIN 54004 / NTC 1479 - Blue Wool - Cal≥7 1,000 Hours = Passes
Abrasion: >300.000 cycles de Martindale EN ISO 12947 Part 2.
Cold crack resistance: -28ºC.
Characteristics:
Antimicrobial protection. Anibacterial protection. Antimycotic protection.
Flammability: DIN 4102 B2. EN 1021 PART 1 and 2. EN 71-2. FAR 25.853 (A) Appendix F Part. I (a) (1) (ii). FM-
VSS 302. IMO FTP 2010 Code MSC.307(88), Part 8, 3.1 &
3.2. NFP 92503 M2. NFPA 260 - Cover Fabric - Class I. ÖNORM B 3825. R118.02. UFAC Fabric - Class I. CAL 
TB 117-2013. UNI 9175 IM. UNE 23.727 90 M2.
Width: ±137cm
Weight: ±683gr/m²

FICHE TECHNIQUE
Composition:
Face enduction: 100% Vinyle.
Support: 100% Polyester Hi-Loft2TM.
Résistance à là lumière:
DIN 54004 / NTC 1479 - Blue Wool - Cal≥7 1,000 Hours = Passes
Abrasion: >300.000 cycles de Martindale EN ISO 12947 Part 2.
Température extrêmes: -28ºC.
Caractéristiques:
Protection antimicrobienne. Protection antibactérienne. Protection antimycosique.
Inflammabilité: DIN 4102 B2. EN 1021 PART 1 and 2. EN 71-2. FAR 25.853 (A) Appendix F Part. I (a) (1) (ii). 
FMVSS 302. IMO FTP 2010 Code MSC.307(88), Part 8, 3.1 &
3.2. NFP 92503 M2. NFPA 260 - Cover Fabric - Class I. ÖNORM B 3825. R118.02. UFAC Fabric - Class I. CAL 
TB 117-2013. UNI 9175 IM. UNE 23.727 90 M2.
Largeur: ±137cm
Poids: ±683gr/m²
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SILVERTEXG2

Rapsberry
2016

Meteor
4024

Cream
1077

Coral
2102

Mocca
5

Hunter
5468

Aubergine
7001

Pistacho
5008

Beige
1010

Safran
6065

Windy
2318

Carbón
9002

Umber
1014

Basil
5020

Taupe
9

Rose
2098

Orchid
2097

Brick
9243

Grenadine
2095

Plata
4001

Sapphire
3007

Delft
3067

Turquoise
3001
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VESTIGE
FICHA TÉCNICA
Capa superior: PVC.
Soporte: Polyester.
Solidez a la luz: DIN 54004/NTC 1479. BLUE WOOL/ISO 105B02 Cal≥7 1,000 Hours = Pass
Abrasión: >100.000 ciclos de Martindale.
Resistencia a las bajas temperaturas: -23ºC.
Características:
Protección antimicrobiana. Protección antibacteriana. Protección antimicótica.
Tests de resistencia al fuego: FMVSS 302. CAL TB 117-2013. UFAC Fabric - Class I. NFPA 260 - Cover Fabric - 
Class I. IMO FTP 2010 Code MSC.307(88), Part 8, 3.1 & 3.2. NFP 92503 M2. EN 1021 PART 1 and 2. DIN 4102 
B2. UNI 9175 IM. FAR 25.853 (A) Appendix F Part. I (a) (1) (ii). EN 71-2. ÖNORM A 3800 Teil 1. ÖNORM B 3825. 
R118.02.
Ancho: ±137cm
Peso: ±680gr/m²

TECHNICAL DATA
Topcoat: PVC.
Backing: Polyester.
Light fastness: DIN 54004/NTC 1479. BLUE WOOL/ISO 105B02 Cal≥7 1,000 Hours = Pass 
Abrasion: >100.000 cycles de Martindale.
Cold crack resistance: -23ºC.
Characteristics:
Antimicrobial protection. Anibacterial protection. Antimycotic protection.
Flammability: FMVSS 302. CAL TB 117-2013. UFAC Fabric - Class I. NFPA 260 - Cover Fabric - Class I. 
IMO FTP 2010 Code MSC.307(88), Part 8, 3.1 & 3.2. NFP 92503 M2. EN 1021 PART 1 and 2. DIN 4102 B2. 
UNI 9175 IM. FAR 25.853 (A) Appendix F Part. I (a) (1) (ii). EN 71-2. ÖNORM A 3800 Teil 1. ÖNORM B 3825. 
R118.02.
Width: ±137cm
Weight: ±680gr/m²

FICHE TECHNIQUE
Composition:
Face enduction: PVC.
Support: Polyester.
Résistance à là lumière: DIN 54004/NTC 1479. BLUE WOOL/ISO 105B02 Cal≥7 1,000 Hours = Pass 
Abrasion: >100.000 cycles de Martindale.
Température extrêmes : -23ºC.
Caractéristiques:
Protection antimicrobienne. Protection antibactérienne. Protection antimycosique.
Inflammabilité: FMVSS 302. CAL TB 117-2013. UFAC Fabric - Class I. NFPA 260 - Cover Fabric - Class I. 
IMO FTP 2010 Code MSC.307(88), Part 8, 3.1 & 3.2. NFP 92503 M2. EN 1021 PART 1 and 2. DIN 4102 B2. 
UNI 9175 IM. FAR 25.853 (A) Appendix F Part. I (a) (1) (ii). EN 71-2. ÖNORM A 3800 Teil 1. ÖNORM B 3825. 
R118.02.
Largeur: ±137cm
Poids: ±680gr/m²
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VESTIGEG3

CAMOUFLAGE
VTG-0018

TOFU
VTG-0001

ARAN
VTG-0017

SAND
VTG-0006

ESCARLATA
VTG-0010

NUT
VTG-0004

COOL BLUE
VTG-0012

ROBLE
VTG-0007

JEAN
VTG-0013

ALOE
VTG-0019

RIOJA
VTG-0011

RETRO BLUE
VTG-0014

INOX
VTG-0020

SLATE
VTG-0022

CORN
VTG-0009
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MAGLIA
FICHA TÉCNICA
Composición:
Capa superior: 100% Vinilo.
Soporte: Vinyl / Urethane Topcoat.
Solidez a la luz:
DIN 54004 / NTC 1479 - Blue Wool Cal≥7 1,000 Hours = Passes
Abrasión: >100.000 ciclos de Martindale.
Resistencia a las bajas temperaturas: -29ºC.
Características:
Protección antimicrobiana. Protección antibacteriana. Protección antimicótica.
Tests de resistencia al fuego: FAR 25.853 (A) Appendix F Part. I (a) (1) (ii). FMVSS 302. UFAC Fabric - Class I. 
ÖNORM A 3800 Teil 1. NFP 92503 M2 EN 1021 PART 1 and 2. EN 71-2 . NFPA 260 - Cover Fabric - Class I. 
ÖNORM B 3825 Pass R118.02. CAL TB 117-2013. DIN 4102 B2. IMO FTP 2010 Code MSC.307(88) Part 8, 3.1 
& 3.2 UNI 9175 IM. UNE 23.727 90 M2.
Ancho: ±137cm
Peso: ±680gr/m²

TECHNICAL DATA
Topcoat: 100% Vinyl.
Backing: Vinyl / Urethane Topcoat.
Light fastness:
DIN 54004 / NTC 1479 - Blue Wool Cal≥7 1,000 Hours = Passes
Abrasion: >100.000 cycles de Martindale.
Cold crack resistance: -29ºC.
Characteristics:
Antimicrobial protection. Anibacterial protection. Antimycotic protection.
Flammability: FAR 25.853 (A) Appendix F Part. I (a) (1) (ii). FMVSS 302. UFAC Fabric - Class I. ÖNORM A 3800 
Teil 1. NFP 92503 M2 EN 1021 PART 1 and 2. EN 71-2 . NFPA 260 - Cover Fabric - Class I. ÖNORM B 3825 
Pass R118.02. CAL TB 117-2013. DIN 4102 B2. IMO FTP 2010 Code MSC.307(88) Part 8, 3.1 & 3.2 UNI 9175 
IM. UNE 23.727 90 M2.
Width: ±137cm
Weight: ±680gr/m²

FICHE TECHNIQUE
Composition:
Face enduction: 100% Vinyle.
Support: Vinyl / Urethane Topcoat.
Résistance à là lumière:
DIN 54004 / NTC 1479 - Blue Wool Cal≥7 1,000 Hours = Passes
Abrasion: >100.000 cycles de Martindale.
Température extrêmes: -29ºC.
Caractéristiques:
Protection antimicrobienne. Protection antibactérienne. Protection antimycosique.
Inflammabilité: FAR 25.853 (A) Appendix F Part. I (a) (1) (ii). FMVSS 302. UFAC Fabric - Class I. ÖNORM A 3800 
Teil 1. NFP 92503 M2 EN 1021 PART 1 and 2. EN 71-2 . NFPA 260 - Cover Fabric - Class I. ÖNORM B 3825 
Pass R118.02. CAL TB 117-2013. DIN 4102 B2. IMO FTP 2010 Code MSC.307(88) Part 8, 3.1 & 3.2 UNI 9175 
IM. UNE 23.727 90 M2.
Largeur: ±137cm
Poids: ±680gr/m²
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MAGLIAG3

MARS
MAG-4227

GREENLAND
MAG-6443

UYUNI
MAG-5001

BLOSSOM
MAG-4203

SKY
MAG-2003

TRUFFLE
MAG-4537

INDIGO
MAG-5559

PRIMROSE
MAG-2000

BREEZE
MAG-0003

SAGE
MAG-0406
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MADERAS

MADERA MACIZA
Madera de haya maciza con terminación lacada. Debido  a  las  variaciones  naturales  de  la  madera,  los  
productos  terminados  pueden  variar de las muestras en color, textura y vetas. Las piezas de madera pueden 
contener nudos  o  patrones  de  vetas  de  diferentes  tonos  y  no  son  homogéneos.  Esto  puede  dar  lugar  
a  variaciones  de  una  pieza  a  otra.  Las  partes  de  madera  se  oscurecerán  y  cambiarán de tono con la 
edad y la exposición a la luz. Todas  las  piezas  de  chapa  y  madera  maciza  están  acabadas  con  revesti-
mientos  de  madera post-catalizados, que proporcionan una durabilidad y resistencia excepcionales.

ACABADOS DE MADERA A MEDIDA
Previa aprobación y con un cargo adicional, se encuentran disponibles acabados de madera  a  medida.  
Póngase  en  contacto  con  nuestro  Servicio  de  Atención  al  Cliente  para conocer los precios y los plazos de 
entrega.Antes de la aprobación, el cliente enviará una muestra para igualar el color. 

SOLID WOOD
Solid beech wood with lacquered finish. Due to natural variations in wood, finished products may vary from 
samples in color, texture, and grain. The pieces of wood may contain knots or grain patterns of different shades 
and are not homogeneous. This may result in variations from piece to piece. Wood parts will darken and change 
tone with age and exposure to light. All veneer and solid wood parts are finished with post-catalyzed wood 
coatings, which provide exceptional durability and strength.

CUSTOM WOODEN FINISHES
Upon approval and for an additional fee, custom wood finishes are available. Please contact our Customer 
Service for pricing and delivery times. Prior to approval, the customer will send a sample for color matching.

BOIS MASSIF
Bois de hêtre massif avec finition laquée. En raison des variations naturelles du bois, les produits finis peuvent 
différer des échantillons en termes de couleur, de texture et de grain. Les pièces de bois peuvent contenir des 
nœuds ou des motifs de grain de différentes nuances et ne sont pas homogènes. Cela peut entraîner des va-
riations d’une pièce à l’autre. Les pièces en bois s’assombrissent et changent de ton avec l’âge et l’exposition à 
la lumière. Toutes les pièces en bois massif et en placage sont finies avec des revêtements en bois post-cataly-
sés, qui offrent une durabilité et une résistance exceptionnelles.

FINITIONS EN BOIS PERSONNALISÉES
Sur approbation et moyennant des frais supplémentaires, des finitions en bois personnalisées sont disponibles. 
Veuillez contacter notre service client pour les prix et les délais de livraison.Avant l’approbation, le client enverra 
un échantillon pour la correspondance des couleurs.

WOOD / BOIS

18



Natural / Natural / Naturel

Nogal / Walnut / Noyer

Lecer / Lecer / Lecer

Blanco / White / Blanc

Roble / Oak / Chêne
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MELAMINAS

Revestimientos melaminicoa de alta calidad para garantizar una gran durabilidad. Imitación realis-
ta de maderas naturales con la ventaja de su facilidad de limpieza y mantenimiento.

High quality melamine coatings to guarantee great durability. Realistic imitation of natural wood 
with the advantage of being easy to clean and maintain.

Revêtements en mélamine de haute qualité pour garantir une grande durabilité. Imitation réaliste 
du bois naturel avec l’avantage d’être facile à nettoyer et à entretenir.

MELAMINE / MÉLAMINE
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Blanco Fresno Natural Roble Gabor

Serie NOOR

Serie MAE

Arena

Cacao

Blanco Cooper

Haya Bama LecerGrace

Roseta Serenity

Plomo
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TAPAS MESAS
MELAMINA y MDF
TABLE TOPS / SET DE TABLE
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Tapas Mesas Melamina 19mm

Arena BlancoCacao

Tapas Mesas MDF

Haya Bama CooperLecer

Haya Bama Lecer Cooper

Blanco

Tapas Mesas Melamina HPL

Blanco

Natural Beech CooperLecer
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METAL

ACABADOS METAL

Tubo de acero  pintado con  poliester  termoendurecido  para lograr un acabado duradero que 
elimina los VOC (compuestos orgánicos volátiles) que se liberan al medio ambiente. El resultado 
es un acabado resistente a la abrasión y al impacto.

METAL FINISHES

Steel tube painted with thermosetting polyester to achieve a durable finish that eliminates VOCs 
(volatile organic compounds) that are released into the environment. The result is an abrasion and 
impact resistant finish.

FINITIONS MÉTALLIQUES

Tube en acier peint avec du polyester thermodurcissable pour obtenir une finition durable qui 
élimine les COV (composés organiques volatils) qui sont rejetés dans l’environnement. Le résultat 
est une finition résistante à l’abrasion et aux chocs.

METAL / MÉTAL
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M1

Aluminio / Alluminium / Aluminium Negro / Black / Noir Blanco / White / Blanc

M2

SKY BLUE VERT

STONE

ROSE
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Camino de la Estación s/n
Polig. i-4, Parcela 5

03330 CREVILLENTE (Alicante)
Tels.: 96 540 53 30 / 96 540 35 12

Fax: 96 668 05 62
e-mail: info@seniorcare.es

www.seniorcare.es


